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«Ifthe doll stand base becomes detached.

« Sila base du socle de la poupée se détache.

« Sollte sich die Puppenstander-Basis lisen
siehe Abbildung zur Problembehebung.

« Se il piedistallo della bambola dovesse
stacaarsi.

« Als de poppenstandaard losraakt.

«(6mo volvera colocar la peana de la mufieca si
se desmonta.

« Se o suporte da honeca se desprender.

« Sétt tillbaka dockhallaren pa foljande satt om
den skulle lossna fran leksetet.

« Jos nukketelineen alusta irtoaa.

« Le mepimwon mou n Bdon e koUkAag puyel
and ) Béon .
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Please remove everything from the package and compare to the contents shown Recomendamos sacar todo el contenido de la caja e identificarlo con ayuda de las
here. If any items are missing, please contact your local Mattel office. Keep these ilustraciones. Para producto adquirido en Espafia pngase en contacto con el
instructions for future reference as they contain important information. departamento de atencion al consumidor de MATTEL ESPANA, S.A.: Aribau 200.
Retirer tous les éléments de 'emballage et les comparer au contenu llustré 08036 Barcelona; Tel:902.20.30.10; service.spain@mattel.com; )
i-contre. Si un élément manque, merci de contacter e service consommateurs de wwwservicemattel.com/es. Guardar estas instrucciones para futura referendia, ya
Mattel. Conserver ce mode d'emploi pour s'y référer en cas de besoin car il contient que contienen informacidn de importandia acerca de este producto.
Yy Py —e— - | des informations importantes. Retirar o contetido da embalagem e comparar com a ilustragdo. Se faltar alguma
o e ao0.52 ag0y o eeom Bitte alle Teile aus der Verpackung entnehmen und mit der Abbildung vergleichen. peca, por favor entre em contacto com a Mattel. Guardar estas nstrugdes para
Besoin daide? Au Canada et aux Etats-Unis, visitez e site service.mattel.com SolltenTeile fehlen, wenden Sie sich bitte an die fii Sie zustandige Mattel-Filale referéndia futura pois contém informagéo importante.
ou composez le 1 800 524-8697. 2wecks Ersatz. Diese Anleitung bitte fiir mdgliche Riickfragen aufbewahren. Sie Packa upp allt ur forpackningen och jamfor med forteckningen. Om nagonting
¢Necesita ayuda? En los EE.UU. y Canad, service.mattel.com enthalt wichtige Informationen. saknas kontaktar du din lokala Mattel-representant. Spara de hér anvisningarna, de
En México: 5900 29 00 Cos Saac e (1 800 463 59 89, Togliere tutti i componenti dalla scatola e confrontarli con lalsta inclusa. innehller viktg information.
Mattel do Brasil Ltda: Atendimento ao Contattare gli uffici Mattel locali se dovessero mancare dei componenti. Conservare Tarkista, ettd pakkaus sisaltdd kaikki kuvassa nakyvét osat. Jos jotain puuttuu, ota
Consumidor (SAC): 0800-550780 - sac@mattel.com. queste istruzioni per riferimento futuro. Contengono importanti informazioni. yhteys siihen liikkeeseen, josta lelun ostit. Séilytd kdyttdohje vastaisen varalle, sillé
? SERVICE.MATTEL.COM Haal alle onderdelen uit de verpakking en controleer ze aan de hand van de hier siind on trked tietoa.

afgebeelde inhoud. Als er onderdelen ontbreken, kunt u contact opnemen met de Bydhte 6Ma T avtikeipieva amo Tr) GUoKeuaoia Kat OUYKPIVETE Ta e Ta meplexGyieva

Mattel Canada Inc, Mississauga, Ontario LSR 3W2. You may call us free at/ Composez sans frais le plaatselijke Mattel-vestiging. Bewaar deze gebruiksaanwijzing; kan later nog van pas Tiou ametkoviCovtat ed. Edv kamoto amé ta Koppdria Aeimel, mapakalodpe

1-800-524-8697. Mattel Europa, B.V,, Gondel 1, 1186 M) Amstelveen, Nederland. Mattel U Ltd., Vanwall komen. f"'KOWU)Vf]Q‘E pemy etapia Mm?'» Kpatiote }IUTé( T 0dnyies yia peMovkn

Business Park, Maidenhead SL6 4UB. Helpline 01628 500303. Mattel France, 27/33 rue d/Antony, BP60145, Xprion, ka6 mepiéyouv onpaviikéc mnpogopiec.

94523 Rungis Cedex N° Cristal 0969 36 99 99 (Numéro non surtaxé) ou www.allomattel.com. Mattel B.V.,

Postbus 576, 1180 AN Amstelveen, Nederland. 0800 - 2628835. Mattel Belgium, Trade Mart,

Atomiumsquare, Bogota 202 - B 275, 1020 Brussels. Gratis nummer Belgié: 0800 — 16 936 - Gratis nummer \ , ,

Luxemburg: 800 - 22784 -Gratis nummer Nederland: 0800 - 262 88 35. Deutschland : Mattel GmbH, An der A WARN'NG ADVERTENC'A A]TENT'ON

(AT e, i K bt OB B0 | CHNOGHORD Sl AEDECUSRISIA doamens - 1ECNENTPS s

Ringager 4G, DK-2605 Brondby. Mattel Northern Europe A, Sikalionte 3, 02630 ESPO, ut. 010 821 Notforhidenundr years. menoes d 3 ais onene iz pequees qu odin e monsde36 i, e cmens

6600. Mattel Italy Srl, Centro Direzionale Maciachini, Via Benigno Crespi 19/, 20159 Milano. Servizio rovocar asfiia ¢n caso de er |ngendas DDI'E\ niife. détachables SUSCEDI]MES d'Btre el

assistenza clienti: Customersrv.talia@mattel.com - Numero verde 800 1137 11. Mattel Esparia, S.A., Aribau

200. 08036 Barcelona. cservice.spain@mattel.com Tel: 902.20.30.10 hitp://www.service.mattel.com/es. WARNING: Not suitable for children under 36 months - Choking Hazard « ATTENTION: Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois. Risque
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Mattl Portugal Lda, Av.da Repilbiic, n° 50196, 2°andar Fraccao 2, 1600-206 Lishoa. Tl NimeroVerde: 800 d'étouffement.  ACHTUNG: Filr Kinder unter 3 Jahren nicht geeignet. Erstickungsgefahr - AVVERTENZA: Non adatto ai bambini di eta inferiore a 36 mesi -

101071-consumidor@mattel.com. Mattel AEBE, EAnvikod 2, 16777 EN\nviko, EMdda. Mattel Australia Pty., Ltd., Richmond, Victoria. 3121.Consumer Advisory Service - 1300 135 312. Mattel East Asia Ltd., Room 1106, South

Tower, World Finance Centre, Harbour City, Tsimshatsui, HK, China. Diimport & Diedarkan Oleh: Mattel SEA Ptd Ltd.(993532-P) Lot 13.5, 13th Floor, Menara Lien Hoe, Persiaran Tropicana Golf Country Resort, 47410 PJ. Rischio di soffocamento - WAARSCHUWING: Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar - Verstikkingsgevaar - PRECAUCION: Juguete no recomendado

Te103-78803817,Fax03-78803867. Matte Inc. 636 Girard Avenue,East Aurora, Y 14052, A, onsumer Relatons 1-800-524-8657. Importaoydistibuido por Mattelde Méxic, .. de C., Insurgentes Sur 3579, Tore para menores de 3 afios. Puede generar piezas pequefas que podrian provocar asfixia en caso de ser ingeridas por el nifio. - ATENCAO: Néo € indicado
3, Oficina 601, Col. Tlalpan, Delegacion Tiapan, C.2. 14020, México, .. REC. MME-920701-NB3. Tels: 59-05-51-00 . 5206 6 01-800-463-59-89. Mattel Chile, S.A., Avenida Américo Vespucio 501-B, Quiliura, Santiago. para criangas com menos de 36 meses pois hd risco de asfixia por pecas pequenas. - VARNING: Inte lampligt for barn under 36 manader. Kvavningsrisk -
Mattel de Venezuela, CA, RIF 1301596439, Ave. Mara, C.C. Macaracuay Plaza, Torre B, Piso 8, Colinas de la California, Caracas 1071. Mattel Argentina, S.A., Curupayti 1186, (1607) - Villa Adelina, Buenos Aires. Mattel Colombia, VAROITUS: Ei sovi alle 3-vuotiaille — Tukehtumisvaara - MPOZOXH: AkatdaMnAo yta nadid kdvw Twv 3 v - Kivbuvog Mviypod

S.A, calle 123#7-07 P5, Bogotd. Importado por : Mattel do Brasil Ltda.- CNPJ : 54.558.002/0008-04 - Av. Tenente Marques, 1246 - Sala 02 - 2°. Andar - 07770-000 - Polvilho - Cajamar - SP - Brasil Servico de Atendimento ao

Consumidor (SAC): 0800-550780 - sac@mattel.com. TM + © 2010 Mattel, Inc. and/or Origin Products Ltd. All Rights Reserved. Tous droits réservés.

Let's Play! - Amusons-nous ! * Lass uns spielen! = Giochiamo!

Spelen maar! - iA jugar! - Vamos brincar! - Dags att lekal * Leikitaan! = A mai§oupe!
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Click!
Clic!
Klick!
Aggancia!
Klik!
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iClic!
l{laps! Q@I @
KAik!

=7 Click! « Clic! « Klick!
@ rﬁ'ﬂ Aggancia! « Klik!
‘ iClic! « Naps! « KAik!
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